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I nagle straszne sapanie ucichio...
stycha¢ od sufitu... nic nie stychac!

I nic tez nie wida¢ przez okienko nad bilardem.

Owszem! owszem! Widaé, co$, co wraca... co
spuszcza sie powoli: ,,dwie nogi Blondela, ktore sie
kotyszau, kotysza, w koncu ustajg i wiszg bez ruchu.

I nic juz niema w sali oberzy pod Czarnem
Storicem, tylko gieboka cisza i te dwie nogi bez-
wiadne nad bilardem, a obok w pokoju Patryk
Saint-Aubin zemdlony...

...A moze takze i mordercal.,.

Bo jezeli wcisngt sig, gdy mu otworzono drzwi
od ulicy, to przeciez teraz musi jako$ wyjsc.

nic juz nie

ROZDZIAL 1.
Najdziwniejszy w Swiecie $lad.

Tego ranka mieszkaincy Saint-Martin-de-Bois,
wczesniej, niz zazwyczaj, powygladali ze swych
okien. Pragneli jak najpredzej dowiedzie¢ sie o przy-
czynie hataséw nocnych. Wkrotce rozeszta sie wies¢
0 zamachu kolejowym i juz poczeto sgsiadow dopy-
tywac¢ o szczegoty — gdy ujrzano wielkiego Rou-
biona, biegnacego jak waryat przez ulice. Naprézno
starano go sie zatrzymaé i zapytlé o przyczyne
pospiechu tak niezwyklego! Gdy sie to nie udato,
wowczas ciekawi udali sie nim do domu mera,
gdzie oberzysta poczat dzwoni¢ gwattownie. Pan
Jules, zaspany, ukazat sie w oknie. Zobaczyt zmie
szanego i wystraszonego Roubiona i zeszedt na dot
by mu otworzy¢. W pare minut pozniej wyszli ra-
zem i mer wygladat réwnie przerazony, jak i wielki
Roubion. Obaj szli szybkim krokiem, nie odpowia-
dajac nikomu, w strone oberzy pod ,Czarnem Ston
cem“. Kilkanascie osob podazyto za nimi, zabierajgc
po drodze napotykanych przechodniow. Ale wszyscy
zatrzymali sie przed gtownemi drzwiami oberzy, do
ktorej weszli tylko mer i Roubion.

Prawie jednocze$nie nadszedt zacny dr. Honorat,
ktorego sprowadzit chtopak z gospody. Doktor wszedt
do Srodka, stuzacy jednak zostat na ulicy i wyjasnit
zebranym, co zaszio.

W taki to sposéb dowiedziano sie w Saint-Martin-
de Bois, ze znaleziono komiwojazera Blondela powie-
szonego podobnie jak Lombard i Camus. Cata wies,
tak nazywano Saint Martin- de Bois, chociaz w rze-
czywistosci bylo to duze miasteczko, ktore rozwi
neto sie przez przeprowadzenie linii z Belle-Etable,
cata wie$ wkrotce zebrata sie przed oberzg, zapet-
niajac ulice Nowa.

Zeby oming¢ ten tlum, zatrzymywany przed
drzwiami oberzy przez wcznego, ojca Tambour, po
drdézni, pospiesznie opuszczajacy gospode i.wie$, mu-
sieli wychodzi¢ tylnemi drzwiami, od strony szkoty.
Tamtg tez droga, w niespetna godzine po6zniej, udali
sie na dworzec kolejowy mer i Roubion, idac na
spotkanie sedziego $ledczego, p. Herment de Mey-

rentin.
Sedzia, zawiadomiony w nocy o zamachu kole-
jowym, na linii Saint-Martin—Moulins, powinien

byt przyjechaé z Belle Etable o godzinie wpét do
siddmej. Pociagi, wobec zepsucia toru kolejowego,
dochodzity tylko do Saint Martin.

Uczekujagc na przybycie sedziego, mer i oberzy-
sta przechadzali sie po peronie, z gtowami opusz-
czonemi, z rekami zalozonemi w tyt, dzielgc sie
swemi mys$lami potgtosem, jak gdyby obawiali sie,
zeby ich kto nie podstuchat. Rozmawiali o braciach
Yautrin. Mer zgadzat sie na to, ze nie przynosili

I angielskich, boa strusich

oni zaszczytu wsi, ze moznaby ich pocigg,3a¢ do od-
powiedzialnosci za drobne przestepstwa, byt jednak
pewny, ze nie oni popetili zbrodnie. Wielki Rou-
bion zadawalniat sie odpowiedzig potgtosem: ,Lepigj
nie mowi¢ o tem, panie merze*“ — miat jednak przy-
tem mine, jak gdyby wiedzial o wiele wiecej, niz
chciat powiedzieé. Zapomniat o swej zwyklej ostro-
znosci. Gdyby byta tu pani Roubion, niezawodnie
uszczypnetaby go, dla ostrzezenia, w ramie.

Mer podniost gtowe i stwierdzit fakt, ze wszyst-
kie te zbrodnie stajg sie coraz bardziej tajemnicze.
Lombard i Camus nikomu nie uczynili nic ztego...
me mieli wrog6éw... Nie byli ani Zle ani dobrze
z braémi Yautrin. Lombard golit ich raz do roku
bezptatnie, a Camus, ktéremu byli winni jaka$ dro-
bng sumke, nigdy nie zadat jej zwrotu.

— Mozliwe! — rzekt Roubion, obejrzawszy sie —
ale co do tego biednego Blondela, wiemy napewno,
ze bracia byli z nim bardzo Zle!

— O, to kwestye polityczne! — mrukngt mer.

— Co do tego, panie merze, zobaczy pan, ze Zle
pan czynit, postugujac sie nimi w polityce.

— Sami sie narzucili! — odpart p. Jules bardzo
podrazniony.

W czasie tej drobnej sprzeczki nadszedt doktor
Honorat i przytagczyt sie do niih, opowiadajac, ze
Patryka, ktérego stan nie grozit niebezpieczenstwem,
kazat odprowadzi¢ do jego wuja, starego Saint Au-
bin. Patryk stale byt jakby odurzony i na wszystkie
pytania odpowiadat trzesieniem gtowy. Go do ciata
Blondela, to ztozono je na bilardzie, starajgc sie jak
najmniej go dotyka¢. Doktor nie chciat rozpoczynaé
badania przed przyjazdem sedziego. Nakazat tylko
Patrykowi spokéj, co dla dochodzenia byto obo-
jetne.

— Dobrze pan uczynit — rzekt mer. — Zreszta,
o ile mogtem co$ zrozumie¢ z jego betkotania i ge-
stow, mordercy on nie widziat.

Zacny doktor Honorat rzekt:

— Czy poznat mordercéw, czy nie, to obojetne.
Jezeli ich nawet nie widziat, mam nadzieje, ze po
tem, co zaszto wieczorem miedzy Blondelem i Hu
bertem, nie bedzie sie¢ ich oszczedzac!

— Sedzia uczyni, co zechce — odpart mer, co-
raz bardziej zdenerwowany.

— Sedzia jest w reku posta.
znowu im sie uda!

— Ach, nigdy. Drogi doktorze, jesSli pan wiesz
cokolwiek, powiedz pan! Nie nasladuj pan milczenia
naszych wiesniakow.

— Mam powody by¢ conajmniej tak ostroznym,
jak oni! Czesto zdarza mi sie jezdzic w nocy sa
motnie. Bardziej, niz ktokolwiek inny, bywam nara-
zony na napady.

Nie mdgt sie jednak oprze¢ checi opowiedzenia,
iz kilkakrotnie spotykat w okolicznym lesie braci
Yautrin z wozem, przykrytym gatgzkami, pod kt6-
remi ukrywali zapewne co$, co ukryé pragneli.

— Powinien byt pan zajrze¢! Moze to akurat
byta panska komoda.

Doktor Honorat chwycit mera gwattownie za
reke.

— Dos$¢, dos¢, panie Jules! Wie pan dobrze,
czego sie mozna po nich spodziewac!

Mer zatrzymat swych towarzyszy i,
zdego za guzik od paltota, rzekt:

— Jeztli méwie w™m, panowie, ze nic nie wiem,
znaczy, ze istotnie tak jest! Doprowadzacie mnie
do ostatecznoscil... A przedewszystkiem, trzeba, ze-
byscie wiedzieli o jednem, mianowicie o odkryciu
Sladéw, ktore nie mogty by¢ zrobione przez trzech
braci!

— O jakich $ladach pan mowi?

— O znakach na szyi...

— Ba! — krzyknat Honorat. — Ma pan o czem
mowié, widziatem doskonale te znaki!

— Nic pan nie widziaH!

— Sadzi pan?

Zobaczy pan, ze
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— Sedzia dzi$ panu to powtdrzy. Ostatecznie
ja mam juz dosy¢ tych upartych podejrzen! Jedno
w kotko: ,Vautrin i Vautrinla Nie, doktorze —
powtarzam nic pan nie widziat!

— Alez ja pierwszy badatem szyje Lombarda
i Camusa!

— Niech sie pan nie obraza, ale gdyby pan na
to badanie zuzyt tyle czasu, co lekarz sadowy,
bytby pan zauwazyt, ze straszne $lady uduszenia
wycisniete byty na wspak!

-- Jakto? Na wspak!

— Wiasnie! 1 to jest tak nieprawdopodobne,
ze nie mozna sie dziwi¢, iz pan tego nie zauwazyt.
Zobaczyt pan odciski palcow i to panu wystarczyto,
zeby orzec: ,Zbrodnia uduszeniall A trudno bylo
dojrzeé, ze odcisk wielkiego palca znajdowat sie
nizej, niz odciski innych. Zeby to sobie wyttoma-
czyé, trzeba przypusci¢, ze zbrodnia byta dokonana
przez zbrodniarza, wiszgcego gtowg w doét!

Doktor i Roubion spojrzeli na mera w taki spo-
sOb, jak gdyby ten postradat zmysty.

Fotem doktor rzeki, wzruszajgc ramionami:

— Nie zastanawiatem sie blizej nad tymi odci-
skami, gdyz uwazatem to za zbyteczne. Fakt udu-
szenia byt stwierdzony. Nigdy nie przyszta mi do
gtowy mysl, zeby dokonano tego w spos6b, o jakim
pan moéwisz; #tatwiej i prosciej byto przypusci¢, ze
zbrodniarz zaszedt swa ofiare z tytu i przy dusze-
niu gtowe przegigt w tyt

— Przypuszczenie to zostato przy badaniu od-
rzucone — odpart ostro mer.

— Wiec jakzez? — zapytat nieSmiato Roubion.

— Wiec dajciemi spokéj z braémi Vautrin!
Czy widzieliscie ich kiedy chodzacych gtowg w dét?

Doktor i Roubion spojrzeli po sobie.

— No, dobrze! Czeg6z wiec szuka panski sedzia?
I co on o tem mysli? — zapytat zacny doktor Ho-
norat, zakladajagc rece na piersiach.

— Moze si¢ gopan o to zapyta¢ — odrzekt
mer.

W tej chwili pociag wjezdzat na stacye. Pierwszg
osobg, ktéra zen wysiadta byt p. Herment de Mey-
rentin. Wyskoczyt szybko z wagonu i zdawat sie
toczy¢ na swych kréotkich nogach w strone oczeku
jacych nan wiadz miejscowych. Sedzia $ledczy byt
okragty jak bak. Miat on dobrg, sympatyczng twarz,
ktérg rozweselat maty rozdety nosek, a ktérej po-
czucie odpowiedzialnosci dodawato powagi. Za sedzig
postepowat z trudem jego pisarz, w podesztym wieku,
ubrany w dhugi czarny surdut.

Mer, Roubion i doktor podeszli na spotkanie
sedziego, ktory okrecit sie kilka razy, zanim zdotat
s ¢ zatrzymacé. Nie dajac nikomu dojs¢ do stowa,
zwrdcit sie do mera:

— Ab-, panie merze! Nic mi pan o tem dotad
nie méwit. Podobno przed pietnastu taty znaleziono
w waszej wsi wszystkie psy wywieszane ?

— Tak jest, panie sedzio. Pan pozwoli...

— Wiec to prawda?

— Panie sedzio mamy wielkag nowine!

— Nie moze by¢ wiekszg, niz ta! Prawda to,
czy nie?

— Prawda!

— | nigdy nie dowiedziano sie, kto to uczynit?

— Nie, panie sedzio.

— Bo¢ przeciez, ostatecznie, nie mogty sie one
powywiesza¢ same!

— Nie, panie sedzio. Pan sedzia pozwoli, znowu
popetniono u nas morderstwo!

— He?

— Tak! Zamordowano komiwojazera z Clermonfc
Ferrand, Blondela. Dzi$ w nocy powieszono go w got-
spodzie Roubiona.

Sedzia spojrzat na nich.

— Do kroc¢set! — krzyknat.

I zawrd6cit.

— Chodzmy!

Obecni poszli za nim. Wszyscy wsiedli do omni-




